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ТЕАТР БЕЗ ДЕКОРАЦИИ
о

Театральные постановки в Китае 
пользуются необыкновенной попу­
лярностью. Даже, в самых глухих 
уголках страны театральные труп­
пы бывают но нескольку раз в юл 
и находят самый восторженный 
прием. Это объясняется не только 
тем, что в основе сюжета большин­
ства постановок лежат обычно на­
родные предания и широко извест­
ные исторические события, но и 
большим разносторонним дарова­
нием актеров, которые буквально 
гипнотизируют слушатели.

Китайский классический театр 
часто называют пекинской оперой. 
Название это условно. Пекинская 
опера — лишь одна из множества 
театральных школ. В применении к 
китайскому театру условно и поня­
тие «опера»: действие в нем вклю­
чает и речь, и пение, и акробатику.

Постановки классического театра 
проходят без декораций. Их заме­
няют обычный стол и два стула, по­
крытые вышитой тканью. Актеры — 
по древней традиции — одеваются в 
роскошные костюмы из желтого,

черного, голубого и красного шелка. 
Эти костюмы создают симфонию 
красок — то ярких, то мягких и 
режн ых.

Китайский классический театр по­
ражает иностранцев условностью 
представления. Грим актеров ука­
зывает зрителям, кем является каж ­
дый из персонажей пьесы, каково 
его общественное положение, харак­
тер, что ею ожидает в будущем. 
Красный цвет говорит о том, что 
герой —- человек верный, честный и 
храбрый, белый — символ коварст­
ва и обмана, черный цвет — свиде­
тельство грубой физической силы, 
фиолетовый — хладнокровия, си­
ний — жестокости и т. д. Оборот­
ней и духов — обязательных участ­
ников почти всех представлений — 
узнают по золотой и серебряной 
раскраске.

Высокая мимическая и акробати­
ческая техника позволяет актерам 
искусно обыгрывать несуществую­
щие предметы: открывать дверь, ко­
торой нет, взбираться на юру, пере­
плывать несуществующую реку н 
т. д.

В классическом театре обычно 
подряд идут три пьесы, а представ­
ление длится 5—В, а иногда я 12 ча­
сов подряд.

Классический театр — одно из са­
мых любимых китайским народом 
зрелищ — претерпел за последние 
юлы значительные изменения. 8 его 
репертуаре все большее место зани­
мают произведения на современные, 
близкие зрителям темы. Древний 
литературный, непонятный широким 
массам язык вэньянь вытесняется 
живым разюворным языком бэйхуа.

В Пекине, Тяньцзине и многих 
других городах созданы училища, 
готовящие актеров для классическо­
го театра. Молодежи передают 
свой богатейший опыт ведущие ар­
тисты страны. До последних дней 
своей жизни работал с молодыми 
актерами и талантливейший пред­
ставитель этого самобытною искус­
ства всемирно известный артист 
Мэй Дань-фан.
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